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POPIS PRODUKTU

(na zadni strang) (

. Hlasitost+/ Dalsi skladba

2. Multifunkéni tlacitko - prijem, ukonceni, odmitnuti

ouv AW

hovoru, prehrévani, pozastaveni, zapnuti/vypnuti

. LED indikator

. Hlasitost-/ Predchozf skladba

. Mikrofon

. Nabfjeci microUSB port 3



ZAPNUTI SLUCHATEK A PRIPOJENI @
K BLUETOOTH

1. Stisknéte a drzte multifunkéni tlacitko, dokud LED
indikator nezacne blikat oranzovo-bile a neozve
se zvukovy signdl. To znamend, Ze sluchétka jsou
v parovacim rezimu.

2. Na svém zafizenf akt\vujte Bluetooth a v seznamu
dostupnych zafizeni vyberte ,HIVE E2". Zafizenf se
pripoji ke sluchétktim. Uspésné sparovanf ohlasf
akustickd vyzva a LED indikator prestane blikat.

POZNAMKY
Sluchatka setrvaji v parovacim rezimu po dobu 3 minut.
Pokud se béhem této doby sluchétka nepripoji
k Zadnému zafizenf, vrati se do pohotovostniho rezimu.
Pro opétovny vstup do parovaciho rezimu je potreba
sluchétka restartovat a postupovat znovu podle vyse
zminénych krokd.
Sluchéatka se automaticky pfipojf k poslednimu
sparovanému zarizent.
Pro stabilnf spojenf se zafizenim je nezbytné, aby se
sluchétka nachazela v dosahu signélu (do 10 metr().
Prekazky v prostoru mezi sluchatky a zafizenim mohou
mit negativni viiv na kvalitu spojent.
Sluchatka ztrati spojent se zafizenim, pokud se ocitnou
mimo dosah Bluetooth. Pokud se do 3 minut ocitnou
zpét v dosahu, automaticky se k zafizenf znovu pfipoji.

+ Sluchétka se po 10 minutach z divodu Uspory
baterie automaticky vypnou, pokud po tu dobu
ztrati spojeni se zafizenim nebo nebudou pripojena
k Zadnému zarizent.



VYPNUTIi SLUCHATEK @

Pro vypnuti sluchatek stisknéte a drzte multifunkénf
tlacitko, dokud se neozve zvukovy signél a LED
indikator se nerozsviti oranzové.

PREHRAVANI HUDBY

PFehravani/pozastaveni:

kratce stisknéte multifunkenf tlacitko.

Dal3i skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,+".
PFedchéazejici skladba: dlouze stisknéte tlacitko ,-".
Zvy3eni hlasitosti: kratce stisknéte tlacitko ,+".
SniZeni hlasitosti: krdtce stisknéte tlacitko ,-".
POUZITi PRO TELEFONNi HOVORY

PFijeti hovoru

Pro prijeti hovoru krétce stisknéte multifunkeni
tlacitko.

Poznamka: Nékteré mobilni telefony maji prednostné
nastavené volani na vlastnf mikrofon a sluchatka.

V takovém pripadé provedte volbu dle instrukci na svém
mobilnim telefonu.

Ukonceni hovoru

Pro ukonceni probihajiciho hovoru krétce stisknéte
multifunkent tlacitko.

Odmitnuti pFichoziho hovoru
Prichozi hovor odmitnete stisknutim multifunkéniho
tlacitka na 2 sekundy.

Opakovana volba posledné volaného &isla
Opakovanou volbu posledné volaného ¢isla
provedete dvojim stisknutim multifunkéniho tlacitka.



Pfepnuti mezi mobilnim telefonem @
a sluchatky

Pro prepnutf telefonniho hovoru mezi sluchatky

a mobilnim telefonem stisknéte multifunkéni tlacitko

na 2 sekundy.

SIRI (POUZE PRO 10S)

Siri mUZete aktivovat v pohotovostnim rezimu nebo
pfi pfehravani hudby stisknutim multifunkénino
tlacitka na 1 sekundu.

PRIPO]ENI KE DVEMA ZARIZENiM SOUCASNE
. Pripojte sluchatka k zafizeni A dle instrukcf vySe.

2. Nésledné na zarizeni A deaktivujte Bluetooth.

3. Restartujte sluchétka a v parovacim rezimu
pripojte zafizeni B opét dle postupu vyse.

4. Nakonec na zafizeni A znovu aktivujte Bluetooth
a v seznamu dostupnych zafizenf kliknéte na ,HIVE
E2" pro pripojenf ke sluchatkam.

Mozné situace pfi pFipojeni dvou zafizeni
PFichozi hovor na zafizeni B pfi probihajicim
telefonnim hovoru na zafizeni A
Stisknéte multifunkeni tlacitko na 1 sekundu pro
odmitnuti hovoru.
Dvojim stisknutim multifunkéniho tlacitka
pozdrzite probihajici hovor na zafizeni A a pfijmete
hovor na zafizeni B.
Kratce stisknéte multifunkeni tlacitko pro ukonceni
probihajiciho hovoru na zafizeni A a pfijeti
prichozfho hovoru na zafizeni B.



PozdrZeny telefonni hovor na zafizeni A @
a probihajici telefonni hovor na zafizeni B

Dvojim stisknutim multifunkéniho tlacitka
pozdrzite probihajici hovor na zafizeni B

a prijmete pozdrZeny hovor na zarizenf A.
Kratkym stisknutim multifunkénfho tlacitka
ukoncite telefonnf hovor na zarizenf B a pfijmete
pozdrzeny hovor na zarizenf A.

INFORMACE O NABIJENi A BATERII

Sluchétka se dodavaji s vestavénou
akumulatorovou baterif. Pred jejich prvnim
pouzitim doporucujeme baterii plné nabit.

K nabfjeni sluchatek pouZivejte pouze pfilozeny
microUSB kabel. Nabfjeci napéti a proud je 5V/1A.
Sluchatka nabijte, pokud se LED indikator
rozsvitf oranzové. Zvukovy signal vas upozorni na
poslednich zbyvajicich 10 minut provozu.

Uplné nabitf baterie trvé pFiblizné 2 hodiny.

Po dosaZenf Uplného nabiti se LED indikator
rozsviti bile.

BEZPECNOSTNi INFORMACE

Poslech hudby pfi nadmérné hlasitosti mdze poskodit
vas sluch. Nevystavujte sluchatka tekutindm, vihkym
materidldim ani atmosférické vihkosti. Hrozi poskozeni
vnitfnich obvod(. Nevystavujte sluchatka prilis
vysokym/nizkym teplotdm, nebot se tim zkracuje
Zivotnost elektronickych prvkd, ni¢i baterie

a deformuji nékteré plastové dily.



Nepokousejte se sluchatka rozebirat.

Chrante sluchatka pred ostrymi predméty, které by je
mohly poskrabat ¢i jinak poskodit. Chrante sluchatka
pred pady z vysky, nebot dopadem se mohou
poskodit obvody uvnitr.

SPECIFIKACE

Verze Bluetooth: 4.2

Podporované profily

Bluetooth: A2DP/HFP/HSP/AVRCP

Doba prehravant: az 8 hodin (pri 50%
hlasitosti)

Doba hovoru: az 10 hodin

Dosah: az10m

Baterie: 110 mAh, Li-Pol

Doba nabijent: 2 hodiny

Hmotnost: 15¢g



OBSAH BALENIA

Bezdrotové  Vanklsiky do  Néstavec na
slichadla usi (2 pary) slichadla
2 pary)

Nabijacf Névod na
microUSB kabel obsluhu
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. Hlasitost+/ Nasledujuca skladba
. Multifunkéné tlacidlo - prijem, ukoncenie,

odmietnutie hovoru, prehrévanie, pozastavenie,
zapnutie/vypnutie

. LED indikétor

. Hlasitost-/ Predchadzajuca skladba

. Mikrofén

. Nabfjaci microUSB port 10



ZAPNUTIE SLOCHADIEL A PRIPOJENIE @
K BLUETOOTH

1. Stlacte a drzte multifunkéné tlacidlo, pokym LED
indikator nezacne blikat oranzovo-bielo a neozve
sa zvukovy signal. To znamena, Ze slichadla su
v rezime parovania.

2. Na svojom zariadenf aktivujte Bluetooth
a v zozname dostupnych zariadenf vyberte
L,HIVE E2". Zariadenie sa pripoji k slichadldm.
Uspegné spérovanie ohlasi akustické wzva a LED
indikator prestane blikat.

POZNAMKY
Slichadla zotrvaju Vv reZime parovania 3 mindty.
Ak sa za tento Cas slichadla nepripoja k Ziadnemu
zariadeniu, vrati sa do pohotovostného rezimu.
Ak chcete opatovne vstlpit do rezimu parovania, je
potrebné slichadla reStartovat a postupovat znovu
podla vyssie zmienenych krokov.
Slichadla sa automaticky pripoja k poslednému
sparovanému zariadeniu.
Pre stabilné spojenie so zariadenim je nutné, aby sa
sliichadld nachadzali v dosahu signélu (do 10 metrov)
Prekazky v priestore medzi sltichadlami a zariadenim
mozu mat negativny vplyv na kvalitu spojenia.
Slichadla stratia spojenie so zariadenim, ak sa ocitn
mimo dosahu Bluetooth. Ak sa do 3 minUt ocitnd spat
v dosahu, automaticky sa k zariadeniu znovu pripoja.
+ Slichadla sa po 10 mindtach z dévodu Uspory
batérie automaticky vypnu, ak za tento ¢as stratia
spojenie so zariadenim alebo nebudu pripojené
k Ziadnemu zariadeniu.



VYPNUTIE SLUCHADIEL @

Ak chcete sltchadla vypnut, stlacte a drzte
multifunkéné tlacidlo, pokym sa neozve zvukovy signal
a LED indikétor sa nerozsvieti oranzovo.

PREHRAVANIE HUDBY

Prehravanie/pozastavenie:
kratko stlacte multifunkéné tlacidlo.
Nasledujuca skladba: diho stlacte tlacidlo ,+".
Predchadzajtica skladba: dlho stlacte tlacidlo ,-".
Zvysenie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo ,+".
ZniZenie hlasitosti: kratko stlacte tlacidlo ,-".

POUZITIE NA TELEFONNE HOVORY

Prijatie hovoru
Ak chcete prijat hovor, kratko stlacte
multifunkéné tlacidlo.

Poznamka: Niektoré mobilné telefény maju prednostne
nastavené volanie na vlastny mikrofén a slichadla.

V takom pripade vykonajte volbu podla instrukcii na
svojom mobilnom teleféne.

Ukoncenie hovoru

Na ukoncenie prebiehajiceho hovoru kratko stlacte
multifunkéné tlacidlo.

Odmietnutie I":'L’ | :’ eho hovoru
Prichadzajuci hovor odmietnete stlacenim
multifunkéného tlacidla na 2 sekundy.

Opak a volba naposledy volaného &isla

Opakovanu volbu naposledy volaneho Cisla vkondte
dvojitym stlacenim multifunkéného tlacidla. 12



Pr ie medzi bilnym telefé @

a slachadlami

Na prepnutie telefénneho hovoru medzi sltchadlami
a mobilnym telefénom stlacte multifunkéné tlacidlo
na 2 sekundy.

SIRI (IBA PRE 10S)

Siri m6Zete aktivovat v pohotovostnom rezime alebo
pri prehravani hudby stlacenim multifunkéného
tlacidla na 1 sekundu.

PRIPOJENIE K DVOM ZARIADENIAM SUCASNE

1. Pripojte slichadla k zariadeniu A podla
inStrukcif vyssie.

2. Nasledne na zariadenf A deaktivujte Bluetooth.

3. Restartujte slichadla a v rezime pérovania pripojte
zariadenie B opat podla postupu vyssie.

4. Nakoniec na zariadeni A znovu aktivujte Bluetooth
a v zozname dostupnych zariadenf kliknutim na
,HIVE E2" sa pripojte k slichadlam.

Mozné situécie pri pripojeni dvoch zariadeni
Prichadzajtici hovor na zariadeni B pri
prebiehajicom telefénnom hovore na zariadeni A

Stlacte multifunkéné tlacidlo na 1 sekundu na
odmietnutie hovoru.

Dvojitym stlacenim multifunkéného tlacidla
pozdrzite prebiehajlci hovor na zariadenf

A a prijmete hovor na zariaden B.

Krétko stlacte multifunkéné tlacidlo na ukoncenie
prebiehajliceho hovoru na zariadenf A a prijatie
prichadzajuceho hovoru na zariadenf B.



PodrZany telefénny hovor na zariadeni A @
a prebiehajuci telefonny hovor na zariadeni B

Dvojitym stlacenim multifunkéného tlacidla
pozdrzite prebiehajuci hovor na zariadeni B

a prijmete podrZany hovor na zariadeni A.
Kratkym stlacenim multifunkéného tlacidla
ukoncite telefénny hovor na zariadeni B a prijmete
podrzany hovor na zariadenf A.

INFORMACIE O NABIJANi A BATERII

Slichadla sa dodavaju so zabudovanou
akumulatorovou batériou. Pred ich prvym
pouzitim odport¢ame batériu plne nabit.

Na nabijanie slichadiel pouzivajte iba prilozeny
microUSB kabel. Nabfjacie napatie a prud su
5V/TA.

Slichadla nabite, ak sa LED indikator rozsvieti
oranzovo. Zvukovy signal vas upozorni na
poslednych zostavajucich 10 minat prevadzky.
Uplné nabitie batérie trva priblizne 2 hodiny.
Po dosiahnutf Uplného nabitia sa LED indikator
rozsvieti bielo.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pocuvanie hudby pri nadmernej hlasitosti méze
poskodit vas sluch. Nevystavujte sltichadla tekutindm,
vlhkym materidlom ani atmosférickej vihkosti.

Hrozi poskodenie vnutornych obvodov. Nevystavujte
slichadla prilis vysokym/nizkym teplotdm, lebo sa tym
skracuje zivotnost elektronickych prvkov, nici batéria

14



@

a deformuju niektoré plastové diely. Nepokusajte sa
slichadla rozoberat. Chrarite slichadla pred ostrymi
predmetmi, ktoré by ich mohli poskrabat ¢i inak
poskodit. Chrérite slichadla pred padmi z vysky, lebo
dopadom sa mézu poskodit vnutorné obvody.

SPECIFIKACIA

Verzia Bluetooth: 4.2

Podporované profily

B\/uetooth: A2DP/HFP/HSP/AVRCP

Dlzka prehravania: az 8 hodin (pri 50 %
) hlasitosti)

DlZka hovoru: az 10 hodin

Dosah: az10m

Batéria: 110 mAh, Li-Pol

Trvanie nabfjania: 2 hodiny

Hmotnost: 15¢g



PACKAGE CONTENTS

N

Wireless Ear buds Ear hooks
headset (2 pairs) (2 pairs)

MicrousB Operating
charging cable Instructions
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. Volume+/ Next track

2. Multifunction button - reception, termination,
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call refuse, playback, pause, on/off

. LED indicator

. Volume-/ Previous track

. Microphone

. MicroUSB charging port 17



HOW TO TURN ON THE HEADSET @
AND CONNECT IT TO BLUETOOTH

1. Press and hold the multifunction button until the
LED indicator starts flashing orange-white and
a beep is heard. This means the headphone in
pairing mode.

2. Activate Bluetooth on your device and select “HIVE
E2"in the list of available units. The device will
connect to the headphone. A beep will announce
successful pairing and the LED indicator will
stop flashing.

NOTES

+ The headset will remain in this pairing mode for 3
minutes. The headset will change over back to standby
mode if not connected to any device during this span
of time. The headset requires restart to restore the
pairing mode. Then follow the aforementioned steps
once again.
The headset will automatically connect to the device to
which it was paired last time
For stable connection with a device the headset must
be within the signal reach (not more than 10 meters).
Obstacles between the headset and the device may
adversely affect the quality of communication.
The headset will lose connection with a device when
appearing beyond reach by Bluetooth. The headset will
reconnect to the device if reappearing within reach not
later than in 3 minutes.
To save the battery the headset turns off
automatically after 10 minutes if having fallen
out of connection with the device or if remaining
unconnected to any device for this span of time.



HOW TO TURN OFF THE HEADSET @

To turn off the headset press and hold the
multifunction button until the LED indicator start
lighting orange.

MUSIC PLAYBACK

Play/pause: Short press the multifunction button.
Next track: Long press the "+ button.

Previous track: Long press the “-“ button.
Increase volume: Short press the "+ button.
Reduce volume: Short press the “- button.

USE FOR TELEPHONE CALLS

How to receive a call
Short press the multifunction button to receive a call.

Note: Some mobile phones have priority setting for calls,
using their own microphones and headsets. Do the dialing
according the instructions on your mobile phone should

it be the case.

How to terminate a call
To end up a call in progress press shortly the
multifunction button.

How to refuse an incoming call
Press the multifunction button for 2 seconds to
refuse an incoming call.

How to redial the last call

Double press the multifunction button to redial
the last telephone number.



How to change over between the mobile @
phone and the headset

Press the multifunction button for 2 seconds to

change a call over between the mobile phone and

the headset.

SIRI (FOR 10S ONLY)

You can activate Siri when in standby mode or while
playing back the music. Press the multifunction
button for 1 second to this end.

CONNECTION TO TWO DEVICES SIMULTANOUSLY
. Connect the headset to Device A as

instructed above.

2. Then deactivate Bluetooth on the Device A.

3. Restart the headset and connect the Device B,
following the steps in the pairing mode.

4. Finally reactivate Bluetooth on the Device A and
click on "HIVE E2"in the list of available devices to
connect to the headset.

What can be encountered while two devices
are connected

An incoming call on the Device B while a call is in
progress on the Device A

Press the multifunction button for 1 second to
refuse the call.

Hold back the call in progress on the Device A

by double pressing the multifunction button and
receive the call on the Device B.

Short press the multifunction button to terminate
the call in progress on the Device A and receive
the incoming call on the Device B. 20



The call held back on the Device A and a call @
in progress on the Device B

Hold back the call in progress on the Device B

by double pressing the multifunction button and
receive the held call on the Device A.

Short press the multifunction button to terminate
the call on the Device B and receive the held call
on the Device A.

INFORMATION ON CHARGING AND ON
THE BATTERIES

The headset comes complete with a built-in
rechargeable battery. Our recommendation is to
fully charge the battery before using the product
for the first time.

Use only the attached microUSB cable whenever
recharging the headset. Charging voltage and
current are 5V/1A.

Recharge the headset whenever the LED starts
lighting orange. A beep will remind you of the
last 10 minutes of operation before automatic
shutdown.

It will take about 2 hours to fully charge the
battery. The LED indicator will become white once
the fully charged condition is achieved.

SAFETY INFORMATION

Listening to music at excessive volume levels may
harm your hearing. Protect your headset from liquids,
moist materials, or air humidity, which may cause

damage to internal circuitry. n



C)

Avoid exposing your headset to all too high/low
temperatures as they reduce life of electronic
devices, destroy battery, and deform some of the
plastic parts. Do not try to disassemble the headset.
Keep the headset away from sharp objects that may
scratch or otherwise damage it. Protect the headset
from high falls as the impact might do harm to
internal circuitry.

SPECIFICATION

Bluetooth version: 4.2

Supported Bluetooth

profiles: A2DP/HFP/HSP/AVRCP

Playback time: up to 8 hours (at 50%
volume)

Call duration: up to 10 hours

Reach: upto10m

Battery: 110 mAh, Li-Pol

Charging time: 2 hours

Weight: 15¢g

22
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Kopfhorer  die Kopfhérer Kopfhorer
(2 Paar) (2 Paar)

Micro-USB- Bedienungsanleitung
Ladekabel
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. Lautstdrke +/ Nachstes Lied
. Multifunktionstaste - Annahme, Auflegen,

Ablehnen eines Gesprachs, Abspielen, Stoppen,
Einschalten/Ausschalten

. LED-Anzeige

. Lautstdrke - / Vorhergehendes Lied

. Mikrophon

. Micro-USB-Ladeanschluss 24



EINSCHALTEN DER KOPFHORER
UND VERBINDEN MIT BLUETOOTH

1. Die Multifunktionstaste drtcken und halten, bis
die LED-Anzeige orange-weil zu blinken beginnt
und ein akustisches Signal ertont. Das bedeutet,
dass die Kopfhorer im Pairing-Modus sind.

2. Auf Ihrem Gerat Bluetooth aktivieren und im
Verzeichnis der verflgbaren Gerate ,HIVE E2"
auswahlen. Das Gerét verbindet sich mit den
Kopfhorern. Bei erfolgreichem Pairing ertont ein
akustisches Signal und die LED-Anzeige hort auf
zu blinken.

ANMERKUNG:

Die Kopfhérer bleiben fur eine Zeit von 3 Minuten

im Pairing-Modus. Wenn die Kopfhorer in dieser Zeit
nicht mit einem Gerat verbunden werden, gehen sie
wieder in den Standby-Modus Uber. Um wieder in den
Pairing-Modus Uberzugehen, missen die Kopfhérer
neu gestartet und die oben aufgefiihrten Schritte
wiederholt werden.

Die Kopfhorer verbinden sich automatisch mit dem
Gerat, mit dem sie zuletzt im Pairing-Modus waren.
Fir eine stabile Verbindung zum Gerat ist es
notwendig, dass die Kopfhorer in Reichweite

des Signals bleiben (bis 10 Meter). Hindernisse

im Raum zwischen den Kopfhorern und

dem Gerét kénnen sich negativ auf die
Verbindungsqualitat auswirken.

Die Kopfhorer verlieren die Verbindung zur Anlage,
sobald sie die Bluetooth-Reichweite verlassen. Wenn
sie innerhalb von 3 Minuten wieder in Reichweite
kommen, verbinden sie sich automatisch wieder

mit dem Gerat. 25



Wenn die Kopfhérer die Verbindung zum Gerdt
verlieren oder an kein Gerat angeschlossen werden,

schalten sich die Kopfhérer nach 10 Minuten
automatisch aus, um Energie zu sparen.

AUSSCHALTEN DER KOPFHORER

Um die Kopfhorer auszuschalten, die
Multifunktionstaste driicken und halten, bis ein
akustisches Signal ertént und die LED-Anzeige
orange leuchtet.

ABSPIELEN VON MUSIK

Abspielen/Stoppen:

kurz die Multifunktionstaste drtcken.

Néchstes Lied: die Taste ,+" lange dricken.
Vorhergehendes Lied: die Taste - lange driicken.
Lautstarke erhéhen: die Taste ,+" kurz drlicken.
Lautstérke vermindern: die Taste ,-* kurz driicken.

VERWENDUNG FUR TELEFONGESPRACHE

Annahme eines Gespriichs
Um ein Gesprach anzunehmen, kurz die
Multifunktionstaste driicken.

Anmerkung: Bei einigen Mobiltelefonen ist das
vorrangige Anrufen auf das eigene Mikrophon und die
eigenen Kopfhorer eingestellt. In diesem Falle die Wahl
gemaR den Anweisungen auf Ihrem Handy durchfihren.

Beenden eines Gesprichs
Um ein Gesprach zu beenden, kurz die
Multifunktionstaste dricken.

26



Ablehnen eines Anrufs

Ein Gespréch wird durch Driicken der
Multifunktionstaste fur 2 Sekunden abgelehnt.

Wiederwahl der zuletzt gewahiten Nummer
Die Wiederwahl der zuletzt gewahlten Nummer erfolgt
durch doppeltes Dricken der Multifunktionstaste.

Umschalten zwischen Handy und Kopfhorern
Um ein Telefongesprach zwischen den Kopfhorern
und dem Mobiltelefon umzuschalten, die
Multifunktionstaste fur 2 Sekunden drucken.

SIRI (NUR FUR 10S)

Siri konnen Sie im Standby-Modus oder beim
Abspielen von Musik durch das Driicken der
Multifunktionstaste fir 1 Sekunde aktivieren.

ANSCHLUSS AN ZWEI GERATE GLEICHZEITIG

1. Die Kopfhorer gemaR den Anweisungen oben an
das Gerét A anschlieR3en.

2. Anschliellend Bluetooth am Gerat A deaktivieren.
3. Die Kopfhorer neu starten und im Pairing-Modus
wieder wie oben beschrieben mit dem Gerat B

verbinden.

4. Abschlielend Bluetooth am Gerat A wieder
aktivieren und im Verzeichnis der verfligbaren
Gerate auf ,HIVE E2” klicken, um das Gerat A mit
den Kopfhorern zu verbinden.
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Maogliche Situationen beim Anschluss
zweier Gerdte

Anruf auf Gerat B bei laufendem Telefonat
auf Gerat A

Die Multifunktionstaste fur 1 Sekunde driicken,
um das Gesprach abzulehnen.

Durch doppeltes Driicken der Multifunktionstaste
das aktuelle Telefonat auf dem Gerat A halten und
den Anruf von Gerat B annehmen.

Kurz die Multifunktionstaste driicken, um das
laufende Telefonat auf Gerat A zu beenden und
den Anruf von Gerat B anzunehmen.

Gehaltenes Telefonat auf Gerat A und laufender
Anruf auf Gerat B

Durch doppeltes Driicken der Multifunktionstaste
das laufende Gesprach auf Geréat B halten und das
gehaltene Gesprach auf Gerat A weiterfuhren.
Durch kurzes Driicken der Multifunktionstaste das
Telefonat auf Gerat B beenden und das gehaltene
Gesprach auf Gerat A weiterfihren.

INFORMATIONEN UBER DAS LADEN UND
DEN AKKU

Die Kopfhorer werden mit eingebautem Akku
geliefert. Vor der ersten Verwendung empfehlen
wir, den Akku vollstandig aufzuladen.

Nur das beigelegte Micro-USB-Kabel zum Laden
der Kopfhorer verwenden. Die Ladespannung und
der Strom sind 5V/1A.

28



Die Kopfhorer laden, wenn die LED-Anzeige
orange leuchtet. Ein akustisches Signal
weist darauf hin, wenn die letzten 10
Betriebsminuten verbleiben.

Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert
annahernd 2 Stunden. Wenn die Kopfhorer
vollstandig geladen sind, leuchtet die LED-
Anzeige weil3.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

UberméRig lautes Musikhoren kann Ihr Gehér
schadigen. Vermeiden Sie den Kontakt der
Kopfhorer mit Flissigkeiten, feuchten Materialien
und atmosphaérischer Feuchtigkeit. Die inneren
Leitungskreise konnen dadurch beschadigt werden.
Setzen Sie die Kopfhorer keinen zu hohen/niedrigen
Temperaturen aus, denn dadurch verkurzt sich die
Lebensdauer der elektronischen Bauelemente, der
Akku wird zerstért und einige Plastikteile deformiert.
Versuchen Sie nicht, die Kopfhorer zu zerlegen. Die
Kopfhorer vor scharfen Gegenstanden schitzen, die
sie zerkratzen oder anders beschadigen konnten. Die
Kopfhorer vor Herunterfallen schitzen, denn durch
den Aufprall kénnen die Leitungskreise im Inneren
beschadigt werden.
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SPEZIFIKATIONEN

Version Bluetooth:
Unterstitzte
Bluetooth-Profile:
Spielzeit:

Gesprachsdauer:
Reichweite:
Akku:
Ladedauer:
Gewicht:

4.2

A2DP/HFP/HSP/AVRCP
bis 8 Stunden (bei 50 %
Lautstarke)

bis 10 Stunden

bis 10 m

110 mAh, Li-Pol

2 Stunden

15g
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A CSOMAGOLAS TARTALMA

®
/ D @

Vezeték nélkali  Fulparnak Fulhorog
fulhallgato (2 par) (2 pan)

Micro USB- Hasznalati
toltékabel utmutaté
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A TERMEK LEIRASA
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1. Hanger6+/ Kévetkezd szam

2. Tobbfunkciés gomb - fogadas, vége, hivas
elutasitasa, lejatszas, szlinet, be/ki kapcsolas

. LED jelz&fény

. Hanger6-/ El6z6 szém

. Mikrofon

. MicroUSB aljzat
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A FULHALLGATO BEKAPCSOLASA ES
BLUETOOTH-KAPCSOLAT LETREHOZASA

1.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a tobbfunkcids
gombot, amig a LED kijelz6 narancssarga-fehér
szinnel villogni nem kezd, és nem hallhaté
hangjelzés. Ez azt jelenti, hogy a fulhallgatd
parositas Uzemmddba kapcsolt.

. Aktivélja az eszkdzon a Bluetooth funkciét, majd

a rendelkezésre 4ll6 eszkdzok kdzul vélassza

ki a, HIVE E2" opcidt. Az eszkdz csatlakozik

a fulhallgatéhoz. A sikeres pérositast hangjelzés
jelzi, majd abbamarad a LED kijelz¢ villogasa.

MEGJEGYZES.

A fllhallgaté 3 percig marad parositas tzemmaodban.
Ha ez id6 alatt, a fulhallgaté nem kerdl
hozzacsatlakoztatasra semmilyen eszkdzhoz, visszatér
készenléti dllapotba. A parositas Gzemmad Ujbdli
bekapcsolasahoz a fllhallgatét Ujra kell inditani, majd
ismét a fenti lépésekre van szikség.

A fulhallgaté automatikusan az utolsé parositott
eszkozhoz csatlakozik.

Az eszkdzzel létrehozand6 stabil kapcsolathoz
elengedhetetlen, hogy a fulhallgaté a jel hatdsugaran
belll legyen (max. 10 méter). A fiilhallgaté és az
eszkoz kozotti térben taldlhatd akadalyok negativan
befolyasolhatjak a kapcsolat minéségét.

Ha a Bluetooth hatdsugaran kivilre kerdl, a fulhallgatd
elvesziti a kapcsolatot az eszkozzel.

Ha 3 percen belll ismét hatdsugaron belllre kerdl,
automatikusan ismét kapcsolédik az eszkdzhoz.
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Energiatakarékossagi okokbdl kifolydlag @
a fllhallgaté 10 perc elteltével automatikusan

kikapcsol, ha kdzben elvesziti a kapcsolatot az

eszkozzel, vagy nem keriil 6sszekapcsolasra

semmilyen eszkdzzel.

A FULHALLGATO KIKAPCSOLASA

A fulhallgaté kikapcsoldsdhoz nyomja meg és

tartsa benyomva a tébbfunkciés gombot, amig
hangjelzést nem hall, és a LED jelz6fény el nem kezd
narancssargan vildgftani.

ZENELEJATSZAS

Lejatszas/sziinet:

réviden nyomja meg a tébbfunkciés gombot.
Kovetkez6 szam: nyomja meg hosszan a “+" gombot.
El626 szam: nyomja meg hosszan a *-" gombot.
Hangerd névelése: roviden nyomja meg a ,+* gombot.
Hangeré csékkentése: réviden nyomja mega - gombot.

TELEFONALAS

Bejovo hivas fogadasa

A bejové hivas fogadasahoz réviden nyomja meg
a tébbfunkciés gombot.

Megjegyzés: Egyes mobiltelefonok esetében
alapértelmezett beallitdsa a sajat mikrofon és
fulhallgatd hasznélata. llyen esetben kovesse

a mobiltelefonja utasitasait.

Hivas befejezése
A hivas befejezéséhez réviden nyomja meg

a tobbfunkciés gombot. 2



Bejovd hivas elutasitasa @
A bejové hivas elutasitdsdhoz nyomja meg
a 2 masodpercig a tobbfunkciés gombot.

A legutobb hivott szam ujrahivasa
Az utolsé tércsazott szam Ujratarcsazasahoz nyomjuk
meg kétszer a tobbfunkciés gombot.

Atkapcsolas a mobil telefon és

a fiilhallgaté kozott

Afulhallgaté és a mobiltelefon kozétti atkapcsolashoz
nyomjuk meg 2 masodpercig a tobbfunkcidés gombot.

SIRI (KIZAROLAG 10S ESETEBEN)

A Siri készenléti médban vagy zenelejatszéskor
aktivalhato, ehhez nyomja meg 1 masodpercig
a tobbfunkciés gombot.

EGYIDEJU RAKAPCSOLODAS KET ESZKOZRE

1. Csatlakoztassa a fulhallgaté az A eszkdzhoz a feni
utasftasok szerint.

2. Ezt kovetden az A eszkdzon deaktivélja
a Bluetooth kapcsolatot.

3. Inditsa Ujra a fulhallgaté parositdas médban, majd
csatlakoztassa a B eszkozt a fenti [épések szerint.

4. Végll az A eszkozon ismét aktivalja a Bluetooth
funkcidt, és a fulhallgatéhoz csatlakozés
érdekében vélassza ki az elérhetd eszkdzok
listdjabdl a "HIVE E2"-t.
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Két eszkoz csatlakoztatasanak @
lehetséges helyzetei

Az A eszkozon zajl6 telefonhivas kozben bejové
hivas a B eszk6zon

A bejové hivas elutasitdsdhoz nyomja meg

a tobbfunkciés gombot 1 masodpercig.

A tobbfunkciés gomb kettés megnyomasaval
megszakitja az A eszkdzon zajlé beszélgetést, és
fogadja a B eszkézon befutd hivést.

Az A eszkoz6z zajlé beszélgetés befejezéséhez és
a B eszkozon befutd hivas fogadasadhoz nyomja
meg réviden a tobbfunkciés gombot.

Megszakitott telefonhivas az A eszkdzon és
folyamatban Iévé hivas a B eszk6zén

A tobbfunkciés gomb kettés lenyomdsaval
megszakitja a B eszkozon zajlé beszélgetést, és
folytatja az A eszkézon szlneteltetett hivast.

A tébbfunkciés gomb révid lenyoméasaval befejezi
a B eszkozon zajl6 beszélgetést, és folytatja az

A eszkoézon szlneteltetett hivast.

AZ AKKUMULATOR TOLTESEVEL KAPCSOLATOS
TAJEKOZTATAS

A fulhallgaté beépitett akkumulatort tartalmaz.
Az elsé hasznalatba vétel elétt javasoljuk, hogy
toltse fel teljesen az akkumulatort.

A fulhallgaté feltoltéséhez kizarélag a mellékelt
microUSB kabelt hasznalja. Tapfeszlltség és
taparam: 5V/1A.
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Toltse fel a fulhallgatét, ha a LED jelzéfény
narancssargan kezd vildgitani. Hangjelzés
figyelmeztet az utolsé 10 perc Uzemidére.

Az akkumulator teljes feltéltése megkdzelitéleg
2 6rat vesz igénybe. A teljes feltoltést kovetéen
a LED jelz6fény fehéren vilagit.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

Zene hallgatas tulzott hangerével halldskarosodashoz
vezethet. Soha ne tegye ki a fllhallgatét folyékony,
nedves anyagok sem légkori paratartalom hatasanak.
Ellenkez& esetben megkarosodhatnak a belsé
aramkorok. Soha ne tegye ki a fllhallgatét tdl magas/
alacsony hémérsékletnek, miutdn az az elektronikus
alkatrészek élettartamanak leréviduléséhez, az
akkumulatorok karosodasahoz és egyes mlanyag
alkatrészek eldeformalédaséhoz vezethetne.

Soha ne prébalja meg szétszerelni a fulhallgatot.
Ovja a fulhallgatét az éles targyaktdl, amelyek
megkarcolhatndk vagy mas médon karosithatnak.
Ovja a fulhallgatét a leeséstél, mivel a zuhanast
kovet6 Utkozés kovetkeztében megsérilhetnek a
belsé dramkorok.
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MUSZAKI ADATOK

Bluetooth verzié:
Tamogatott
Bluetooth profilok:
Lejatszasi idé:

Hivasidé:
Hatésugar:
Akkumulator:
Toltésidé:
Tomeg:

@)

4.2

A2DP/HFP/HSP/AVRCP
akar 8 dra (50 %-os
hangerd mellett)

akar 10 6ra

akar10m

110 mAh, Li-Pol

2 6ra

15g
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SADRZA)J PAKIRANJA

B2
/ @

BeZitne Jastuci¢iza usi  Drzaci za usi
slusalice (2 para) (2 para)

MicroUSB kabel Upute za
za punjenje uporabu
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OPIS PROIZVODA
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. Glasnoca+/ Slijedeci zvu¢ni zapis
. Multifunkcijska tipka - prihvacanje, zavrsavanje,

odbijanje poziva, reprodukcija, stanka,
ukljucenje/iskljucenje
LED pokazatelj

. Glasnoca-/ Prethodni zvu¢ni zapis
. Mikrofon
. MicroUSB prikljucak za punjenje 40



UKLJUCENJE SLUSALICA

1 USPOSTAVLJANJE BLUETOOTH VEZE

1. Pritisnite i drzite multifunkcijsku tipku dok LED
pokazatelj ne pocne treptati narancasto-bijelo i ne
zaCuje se zvucni signal. To znaci da su slusalice
u rezimu uparivanja.

2. Na svom uredaju aktivirajte Bluetooth, te u popisu
dostupnih uredaja odaberite ,HIVE E2". Uredaj ¢e
se povezati sa slusalicama. UspjeSno uparivanje ¢e
biti dojavljeno zvu¢nim signalom, a LED pokazatelj
e prestati treptati.

NAPOMENE
SluSalice ¢e ostati u rezimu uparivanja oko 3 minute.
Ako se tijekom istog razdoblja slusalice ne upare
s niti jednim uredajem, vratiti ¢e se u mirovanje.
Za ponovno pokretanje rezima uparivanja potrebno
je ponovno pokrenuti slusalice i ponovno izvesti gore
navedene korake.
Slualice ¢e se automatski povezati sa zadnjim
uparenim uredajem.
Za stabilnu vezu s uredajem neophodno je da se
slusalice nalaze u dohvatu signala (do 10 metara).
Prepreke u prostoru izmedu slusalica i uredaja mogu
negativno utjecati na kvalitetu veze.
SluSalice ¢e izgubiti vezu sa uredajem ako se nadu
izvan dohvata Bluetootha. Ako se u roku od 3 minute
ponovno nadu u dohvatu, automatski ¢e se opet
povezati s uredajem
Ako je izgubljena veza s uredajem ili nije povezan
nijedan uredaj, slusalice ¢e se radi ustede energije
baterije nakon 10 minuti automatski iskljuciti.
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ISKLJUCENJE SLUSALICA

Za iskljucenije slusalica pritisnite i drZite
multifunkcijsku tipku dok se ne zacuje zvucni signal
i LED pokazatelj ne pocne svijetliti narancasto.

SLUSANJE GLAZBE

Reprodukcija/stanka:

kratko pritisnite multifunkcijsku tipku.

Slijedeci zvuéni zapis: dugo pritisnite tipku ,+".
Prethodni zvuéni zapis: dugo pritisnite tipku ,-".
Povecanje glasnoce: kratko pritisnite tipku ,+".
Smanjenje glasnoce: kratko pritisnite tipku ,-".

UPORABA ZA TELEFONSKE POZIVE

Prihvacanje poziva

Za prihvacanje poziva kratko pritisnite multifunkcijsku tipku.
Napomena: Neki mobiteli imaju kao zadanu postavku
pozivanje putem vlastitog mikrofona i slusalica.

U tom slucaju izvedite odabire prema uputama

u vaSem mobitelu.

Zavrsavanje poziva
Kratko pritisnite multifunkcijsku tipku za zavrsetak
poziva u tijeku.

Odbijanje dolaznog poziva
Dolazni poziv se odbija pritiskom i drZzanjem
multifunkcijske tipke 2 sekunde.
Ponovno biranje zadnjeg pozvanog broja
Ponovno pozivanje zadnjeg pozvanog broja izvodi se
dvostrukim pritiskom multifunkcijske tipke.
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Prebacivanje izmedu mobitela i slusalica
Za prebacivanje telefonskog poziva izmedu slusalica i
mobitela pritisnite multifunkcijsku tipku na 2 sekunde.

SIRI (SAMO ZA 10S)

Siri mozete aktivirati u mirovanju ili tijekom slusanja
glazbe tako Sto Cete pritisnuti i drZati multifunkcijsku
tipku 1 sekundu.

ISTOVREMENO POVEZIVANJE S DVA UREPAJA
. Povezite slusalice s uredajem A prema

gornjim uputama.

2. Nakon toga u uredaju A deaktivirajte Bluetooth.

3. Ponovno pokrenite slusalice, te u rezimu
uparivanja poveZite uredaj B opet prema
gornjim uputama.

4. Na kraju ponovno aktivirajte Bluetooth u uredaju
A, te u popisu dostupnih uredaja odaberite ,HIVE
E2" za povezivanje sa slusalicama.

Moguce situacije pri povezivanju dva uredaja

Dolazni poziv u uredaju B kada je u tijeku telefonski
poziv u uredaju A

Pritisnite i drzite multifunkcijsku tipku 1 sekundu
za odbijanje poziva.
Dvostrukim pritiskom multifunkcijske tipke se
poziv u tijeku u uredaju A stavlja na cekanje
i prinvaca se poziv u uredaju B.
Kratko pritisnite multifunkcijsku tipku za zavrsetak
poziva u tijeku u uredaju A i prihvacanje dolaznog
poziva u uredaju B.
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Poziv na €ekanju u uredaju A i poziv u tijeku
u uredaju B

Dvostrukim pritiskom multifunkcijske tipke se
poziv u tijeku u uredaju B stavlja na cekanje

i prihvaca se poziv na ¢ekanju u uredaju A.

Kratko pritisnite multifunkcijsku tipku za zavrsetak
poziva u tijeku u uredaju B i prihvacanje poziva na
Cekanju u uredaju A.

INFORMACIJE O PUNJENJU I BATERIJI

Slusalice se isporucuju s ugradenom
akumulatorskom baterijom. Preporucujemo da se
prije prve uporabe baterija u cijelosti napuni.

Za punjenje slusalica upotrebljavajte samo
isporuceni microUSB kabel. Napon i struja
punjenja su 5V/1A.

Napunite slusalice ako je LED pokazatelj poceo
narancasto svijetliti. Zvucni signal ¢e vas upozoriti
da preostaje zadnjih 10 minuti rada.

Potpuno punjenje baterije traje oko 2 sata.
Nakon potpunog punjenja, LED pokazatelj ¢e
svijetliti bijelom bojom.

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Slusanje prekomjerno glasne glazbe moze

ostetiti vas sluh. Ne izlaZite slusalice previsokim/
preniskim temperaturama, posto se time skracuje
vijek trajanja elektronickih elemenata, unistava
baterija i deformiraju se odredeni plasticni dijelovi.
Ne pokusavajte rasklapati slusalice.
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Cuvajte sluzalice od ostrih predmeta koji bi ih mogli
oguliti il na drugi nacin o3tetiti. Cuvajte sludalice
od pada s visine, posto se udarom mogu ostetiti
unutarnji krugovi.

SPECIFIKACIJE

Verzija Bluetootha: 4.2

Podrzavani Bluetooth

profili: A2DP/HFP/HSP/AVRCP
Vrijeme reprodukcije: do 8 sati (sa 50% glasnoce)
Vrijeme poziva: do 10 sati

Dohvat: do10m

Baterija: 110 mAh, Li-Pol

Vrijeme punjenja: 2 sata

Tezina: 15¢g
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@
L@

Stuchawki Naktadki Zaczep na ucho
bezprzewodowe douszne do (2 pary)
stuchawek
(2 pary)
|

A

W
Kabel do Instrukcja
tadowania obstugi
microUSB
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OPIS PRODUKTU
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. Gtodnoscé+/ Kolejne nagranie
. Przycisk wielofunkcyjny - przyjmowanie,

koriczenie, odrzucenie potaczenia, odtwarzanie,
wstrzymywanie, wigczania / wytaczanie

. Wskaznik LED

. Glodno$¢-/ Wezedniejsze nagranie

. Mikrofon

. Port fadowania microUSB 47



WLACZENIE StUCHAWEK | PODLACZENIE

DO BLUETOOTH

1.

U

Wcisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny,
dopdki wskaznik LED nie zacznie migac na
pomaranczowo-biato i dopdki nie ustyszysz
sygnatu dZzwiekowego. Oznacza to, ze zestaw
stuchawkowy znajduje sie w trybie parowania.

. Wiacz Bluetooth w swoim urzadzeniu,

a z listy dostepnych urzadzen wybierz ,HIVE
E2". Urzadzenie potaczy sie z zestawem
stuchawkowym. Udane sparowanie zostanie
zasygnalizowane poprzez komunikat akustyczny,
a wskaznik LED przestanie migac.

WAGI:
Zestaw stuchawkowy pozostaje w trybie parowania
przez 3 minuty. Jezeli w tym czasie stuchawki nie
potaczg sie z zadnym urzgdzeniem, powracajg do
trybu gotowosci. W celu ponownego wejécia do trybu
parowania, jest konieczne zrestartowanie stuchawek
i postepowanie zgodnie z powyzej podanymi krokami.
Zestaw stuchawkowy automatycznie potgczy sig
z ostatnio powigzanym urzadzeniem.
Aby zapewnic stabilne potgczenie z urzadzeniem jest
konieczne, aby zestaw stuchawkowy znajdowat sie
w obszarze zasiegu (do 10 metréw). Przeszkody w
przestrzeni pomiedzy stuchawkami a urzagdzeniem
moga mie¢ negatywny wptyw na jako$¢ potgczenia.
Stuchawki tracg potgczenie z urzadzeniem w przypadku
znalezienia sie poza zasiegiem Bluetooth. Jesli w ciggu
3 minut znajda sie z powrotem w zasiegu, wowczas
automatycznie ponownie potacza sie z urzgdzeniem.
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Zestaw stuchawkowy po 10 minutach wytacza sie e
automatycznie z powodu oszczednosci baterii, jesli

przez ten czas straci potgczenie z urzadzeniem lub nie
bedzie podtgczony do zadnego urzadzenia.

WYLACZENIE StUCHAWEK

Aby wytgczy¢ stuchawki, nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk wielofunkcyjny az do ustyszenia sygnatu
dZzwiekowego, a wskaznik LED zapali si¢ na
pomaranczowo.

ODTWARZANIE MUZYKI

Odtwarzanie/wstrzymywanie:

krétko nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny.

Nastepne nagranie: naciskac dtugo przycisk ,+".
Poprzednie nagranie: naciskac¢ dtugo przycisk ,-".
Zwiekszenie gtosnosci: naciskac krétko przycisk ,+".
Zmniejszenie gtosnosci: naciskac krétko przycisk ,-.

UZYWANIE DO POLACZEN TELEFONICZNYCH

Przyjecie potaczenia

W celu przyjecia potgczenia nalezy krétko nacisngc
przycisk wielofunkcyjny.

Uwagi: Niektore telefony komérkowe maja preferencyjnie
ustawione potaczenia na wiasny mikrofon i stuchawki.

W takim przypadku nalezy dokona¢ wyboru zgodnie z
instrukcjami w swoim telefonie komarkowym.

Zakonczenie potaczenia
Aby zakoriczy¢ biezace potaczenie, nalezy nacisnagc¢
krétko przycisk wielofunkcyjny.
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Odrz ie pok ia przychod -3

Odrzucenie potaczenia przychodzacego

mozna wykona¢ poprzez nacisniecie przycisku
wielofunkcyjnego przez 2 sekundy.

Ponowne wybieranie numeru ostatniego
potaczenia

Ponowne wybieranie ostatniego numeru odbywa sie
poprzez nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego.

Przetaczanie miedzy telefonem komérkowym
a stuchawkami

Aby przetaczy¢ rozmowe telefoniczng pomiedzy
stuchawkami a telefonem komdérkowym, nalezy
naciskac przycisk wielofunkcyjny przez 2 sekundy.

SIRI (TYLKO DLA 10S)

Siri moze by¢ aktywowana w trybie czuwania lub
podczas odtwarzania muzyki poprzez nacisniecie
przycisku wielofunkcyjnego przez 1 sekunde.

PODLACZENIE Z DWOMA URZADZENIAMI

JEDNOCZESNIE

1. Podfacz zestaw stuchawkowy do urzadzenia
A zgodnie z powyzszg instrukcja.

2. Nastepnie w urzadzeniu A wytgcz Bluetooth.
3. Zrestartuj stuchawki i w systemie parowania
podtacz ponownie urzadzenie B wedtug

powyzszych wskazdwek.

4. Wreszcie na urzadzeniu A aktywuj ponownie
Bluetooth i na liscie dostepnych urzadzen
kliknij na ,HIVE E2"w celu podtgczenia do
zestawu stuchawkowego.
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Mozliwe sytuacje przy potaczeniu
dwéch urzadzen

Potaczenia przychodzqce na urzadzenie B podczas
trwajacej rozmowy telefonicznej na urzad. A

Naciska¢ przycisk wielofunkcyjny przez 1 sekunde,
aby odrzuci¢ potaczenie.

Dwukrotne naciéniecie przycisku wielofunkcyjnego
spowoduje zawieszenie trwajacego potaczenia na
urzadzeniu A i przyjecie potaczenia na urzadzeniu B.
Krétko nacisna¢ przycisk wielofunkeyjny, aby
zakonczy¢ trwajace potgczenie na urzgdzeniu

A przyjecie pofaczenia przychodzacego na
urzadzeniu B.

Zawieszona rozmowa telefoniczna na urzadzeniu
Ai przebiegajgca rozmowa telefoniczna na
urzadzeniu B

Dwukrotne nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego
spowoduje zawieszenie aktywnego potaczenia

z urzadzeniem B i odebranie zawieszonego
potaczenia na urzgdzeniu A.

Krétkie nacisnigcie przycisku wielofunkcyjnego
spowoduje zakoriczenie potaczenia telefonicznego
w urzadzeniu B i odebranie pofgczenia na
urzadzeniu A.

INFORMACJE O tADOWANIU | BATERII

Zestaw stuchawkowy wyposazony jest we
wbudowang baterie akumulatorowa. Przed
pierwszym uzyciem zaleca sie natadowanie

baterii do petna.
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Aby natadowac stuchawki, nalezy uzywac tylko e
dofaczonego kabla microUSB. Napiecie tadowania

i prad wynosi SV/1A.

Zestaw stuchawkowy nalezy tadowa¢, dopdki
wskaznik LED nie zaswieci na pomarafnczowo.

Sygnat dzwiekowy ostrzeze, ze pozostato ostatnie

10 minut pracy.

Catkowite natadowanie baterii trwa okoto 2 godzin.
Po osiaggnieciu petnego natadowania wskaznik LED
zaswieci sie na biato.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Stuchanie zbyt gtosnej muzyki moze spowodowac
uszkodzenie stuchu. Stuchawki nie powinny miec¢
stycznosci z cieczg, wilgotnymi materiatami, czy

z wilgocig atmosferyczng. Moze to spowodowac
uszkodzenie wewnetrznych obwoddw. Nie wolno
narazac stuchawek na zbyt wysokie / niskie
temperatury, poniewaz powoduje to skrécenie
zywotnosci elementdw elektronicznych, niszczenie
baterii i deformacje niektérych czesci z tworzyw
sztucznych. Nie nalezy prébowac demontowac
zestawu stuchawkowego. Nalezy chroni¢ stuchawki
przed kontaktem z ostrymi przedmiotami,

ktére moglyby spowodowac ich porysowanie

lub uszkodzi¢ je w inny sposéb. Nalezy chroni¢
stuchawki przed upadkiem z wysokosci, poniewaz
uderzenie moze spowodowac uszkodzenie ich
obwoddéw wewnetrznych.
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SPECYFIKACJA

Wersja Bluetooth:
Obstugiwane profile
Bluetooth:

Czas odtwarzania:

Czas rozmowy:
Zasieg:

Bateria:

Czas tadowania:
Waga:

4.2

A2DP/HFP/HSP/AVRCP
do 8 godzin (przy 50%
gtosnosci)

do 10 godzin

do10m

110 mAh, Li-Pol

2 godziny

15g
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OBSEG DOBAVE

O @
@

N

Brezzitne Usesne Nastavek za
slusalke blazinice slusalke
(2 para) (2 para)

m
¥
Polnilni kabel Navodila za
microUSB uporabo
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OPIS IZDELKA
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. Glasnost+/ Naslednja skladba
. 2. Multifunkcijska tipka - sprejem, zakljucek,

zavrnitev klica, predvajanje, zacasna prekinitev,
vklop/izklop

. Indikator LED

. Glasnost-/ Prejsnja skladba

. Mikrofon

. Napajalni vhod microUSB 55



VKLOP SLUSALK IN POVEZAVA Z BLUETOOTH @

1. Stisnite in pridrzite multifunkcijsko tipko, dokler
indikator LED ne pri¢ne utripati oranzno-belo in ne
slisite zvo¢nega signala, kar pomeni, da se slusalke
Ze nahajajo v povezovalnem rezimu.

2. Na Vasi napravi aktivirajte Bluetooth in v seznamu
dostopnih naprav izberite ,HIVE E2". Naprava se
bo prikljucila k slusalkam. Uspesno povezovanje
bo javilo zvo¢no opozorilo, indikator LED pa bo
prenehal utripati.

OPOMBA
Slusalke ostanejo v povezova\nem rezimu 3 minute.
Ce se slugalke v tem ¢asu ne prikljucijo k nobeni napravi,
se bodo vrnile v rezim pripravljenosti. Za ponoven
vstop v povezovalni rezim, je potrebno slusalke izklopiti
in ponovno zagnati, nato pa postopati po zgoraj
navedenih napotkih
Slusalke se bodo samodejno prikljucile k nazadnje
povezani napravi.
Za stabilno povezavo z napravo je pomembno, da
se slusalke nahajajo v dosegu signala (najve¢ do
10 metrov). Ovire v prostoru med slusalkami in napravo
lahko negativno vplivajo na kakovost povezave.
Slusalke bodo povezavo z napravo izgubile, ¢e se
bodo nahajale zunaj dosega Bluetooth. Ce pa bi prisle
v 3 minutah nazaj v doseg, se bodo samodejno ponovno
prikljucile k napravi.
Zaradi ohranjanja zmogljivosti baterije se bodo
slusalke po 10 minutah samodejno izkljucile, v kolikor
bodo izgubile povezavo z napravo oziroma ne bodo
priklju¢ene k nobeni napravi.
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IZKLOP SLUSALK @

Za izklop slusalk stisnite in pridrzite multifunkcijsko
tipko, dokler ne boste slisali zvo¢nega signala in
opazili, da se je indikator LED priZgal v oranzni barvi.

PREDVAJANJE GLASBE

Predvajanje/prekinitev:

kratko stisnite multifunkcijsko tipko.
Naslednja skladba: dolgo stisnite tipko ,+".
Prej$nja skladba: dolgo stisnite tipko ,-".
Dvig glasnosti: kratko stisnite tipko ,+".
ZniZanje glasnosti: kratko stisnite tipko ,-".

UPORABA ZA TELEFONSKE KLICE

Sprejem klica

Za sprejem klica kratko stisnite multifunkcijsko tipko.
Opomba: Nekateri mobilni telefoni imajo prednostno
nastavljen klic na lastni mikrofon in slusalke. V takSnem
primeru izvedite izbiro po napotkih k Vasemu
mobilnemu telefonu.

Zakljucek klica

Za zakljucek potekajocega klica kratko stisnite
multifunkcijsko tipko.

Zavrnitev prihajajocega klica

Prihajajoci Klic lahko zavrnete s stiskom
multifunkcijske tipke za 2 sekundi.

Ponovna izbira zadnje klicane Stevilke
Ponovno izbiro zadnje klicane Stevilke boste izved|i
z dvojnim stiskom multifunkcijske tipke.
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Preklop med mobilnim telefonom in @
slusalkami

Za preklop telefonskega klica med slusalkami

in mobilnim telefonom stisnite za 2 sekundi
multifunkcijsko tipko.

SIRI (SAMO ZA 10S)

Siri lahko aktivirate bodisi v reZzimu pripravljenosti
bodisi med predvajanjem glasbe s stiskom
multifunkcijske tipke za 1 sekundo.

PRIKLjUCITEV K DVEMA NAPRAVAMA HKRATI
. Slusalke prikljucite k napravi A po zgoraj

navedenih napotkih.

2. Nato na napravi A deaktivirajte Bluetooth.

3. Izklopite in ponovno zaZenite slusalke in nato
v povezovalnem reZimu zopet prikljucite napravo
B po zgoraj navedenih napotkih.

4. Za konec ponovno aktivirajte Bluetooth na napravi
Ain za prikljucitev k slusalkam kliknite na seznamu
dostopnih naprav na ,HIVE E2".

Mozne situacije med prikljucitvijo
dveh naprav
Prihajajoci klic na napravi B med potekajoc¢im
telefonskim klicem na napravi A
Za 1 sekundo stisnite multifunkcijsko tipko za
zavrnitev klica.
Z dvojnim stiskom multifunkcijske tipke pridrzite
potekajoci klic na napravi A in sprejmite klic na
napravi B.
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Kratko stisnite multifunkcijsko tipko za @
zakljucek potekajocega klica na napravi A in
sprejem prihajajocega klica na napravi B.
PridrZani telefonski klic na napravi A in potekajoci
telefonski klic na napravi B

Z dvojnim stiskom multifunkcijske tipke pridrzite
potekajoci klic na napravi B in sprejmite pridrzani
klic na napravi A.

S kratkim stiskom multifunkcijske tipek boste
zakljucili telefonski klic na napravi B in sprejeli
pridrzani klic na napravi A.

PODATKI O POLNJENJU IN O BATERIJI

Slusalke se dostavljajo skupaj z vgrajeno
akumulatorsko baterijo. Priporo¢amo, da baterijo
popolnoma napolnite Se pred njeno prvo uporabo.
Za polnjenje slusalk uporabljajte izklju¢no le
prilozeni kabel microUSB. Med polnjenjem
napajalna napetost in tok znasata 5V/1A.
Slusalke napolnite, ko se indikator LED prizge
oranzno. Zvocni signal Vas bo opozoril na zadnjih
preostalin 10 minut obratovanja.

Popolna napolnitev baterije traja priblizno 2 uri.
Ko se bo baterije popolnoma napolnila, se bo
indikator LED priZgal belo.
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VARNOSTNE INFORMACIJE @

Preglasno poslusanje glasbe lahko Skoduje
vasemu sluhu. Slusalk ne izpostavljajte tekocinam,
vlaZnim materialom, niti atmosferski viagi. Grozi
moznost poskodb notranjih tokokrogov. Slusalk

ne izpostavljajte prekomerno visokim/nizkim
temperaturam, ker s tem krajSate Zivljenjsko

dobo elektronskih elementov, unicujete baterijo

in poskodujete dolocene dele iz umetnih snovi.
Slusalk ne poskusajte razstaviti. Slualke varujte pred
ostrimi predmeti, ki na njin lahko napravijo praske
oziroma jih kako drugace poskodujejo. Varujte
slusalke pred padci z visine, kajti udarci ob tla lahko
poskodujejo notranje tokokroge.

SPECIFIKACIJA

Inacica Bluetooth: 4.2

Podpirani profili

Bluetooth: A2DP/HFP/HSP/AVRCP
Trajanje predvajanja: do 8 ur (ob 50% glasnosti)
Trajanje pogovorov: do 10 ur

Doseg: do10m

Baterija: 110 mAh, Li-Pol

Trajanje polnjenja: 2 uri

Masa: 15¢g
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